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Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ........................ 2 frt.
Negyed érre . . . .  1 frt.

Egyes szám ára 10 kr.
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R.-szombat. l.osouezi-tPcza 21. 
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H irdetési díj:
Egy négy hasábos potitsor tér

fogata ...................... f> kr.
l íé lje g d íj:  minden beiktatás 

u t á n ......................30 kr.

N y iitté r :
Egy sor 20 kr.

Előfizetéseket elfogad . A „Gömör-Kishont kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczél-
szeruhben posta-utalvány utján eszközölhetők. — Hirdetéseket csupán csak a kiadóhivatal vesz fel.

Assotiatio.
A modern világ, a XlX-ik század jelszava e z : 

„assotiatio.“ Nincs cultur-állam, do nincs ma már bi
zonyára müveit ember sem, a ki ennek szükségességét, 
a ki ennek jótékony hatását nem ismerné; az „asso
tiatio“ eszméje ott van a mai törvényhozásban, (ipar
törvény) ott van a társadalom minden rétegében.

Üdvös hatását érzi a szegény, érzi a testi és 
szellemi beteg, az árva! Szóval a társulás eszméje 
mindenfelé s eredménydusan terjed.

Megyénk s székvárosunk is példásan tart lépést 
a modern civilizatióval s büszkén mondhatjuk, hogy 
a társulási szellem kevés helyen mutat fel oly üdvös 
eredményeket, mint nálunk. A uöegylet, a kaszinó, 
„olvasókör- , „dalegylet“, „iparos ifjúsági egylet,“ nem 
is emlitve a több életrevaló egyleteket és társulaté- 
kát — számtalanszor adta jelét már annak, hogy 
magasztos hivatást tölt be; magasztosai, melyet be
tölteni csak az „Assotiatio“ eszméje képes. De nélkü
löz megyénk fővárosa, a tisztán intelligens elemből 
álló Rimaszombat város, egy életre való egyletet, mely 
h gv eredményében mennyire üdvös volna, szabad 
legyen rámutatnom, hazánk nagyobb városaiban, igy 
Jhidapesten, Szegeden, Temesváron alakult s virágzó 
hatalmas egyletekre: ez a „ t i s z t v i s e l ő  e g y l e t . “

Nem szándékom programmot csinálni, nem szán
dékom ez egylet számtalan előnyeit, mely különösen 
a kis hivatalnokokra kiszámithatlan anyagi előnyt 
biztosit, részletezni; legyen szabad egyszerűen csak 
azok alapszabályainak átolvasására s arra felhívni, az 
intelligens közönség, Gömörrnegye s Rimaszombat 
tisztviselőinek becses figyelmét, hogy ez által az é l e t 
f e n n t a r t á s ,  az elsőrendű szükséglet jó és olcsó 
beszerzése, a családban — s sajnos, de gyakran elő
forduló b e t e g s é g e k ,  g y ó g y s z e r ,  g y ó g y *  
k e z e l é s  — gyakran igen terhes költségei — ine- 
1 vek egv kis hivatalnokra nézve sokszor elviselhetle- 
nek, ez által könyebben elviselketőkké lesznek.

Személyes meggyőződésem-, s talán az ország 
öS'Zes, tisztviselőinek meggyőződése alapján bátor 
vagyok ez egyesülést a legmelegebben ajánlani s to
borozni egv „tisztviseló“-egylet zászlója alá, mely 

Wiogy minél előbb megalakuljon s üdvös eredményét

T  A  R  C Z A.

31 Ily szép, milyen takaros . .
Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
Az én imádott kedvesem,
Merengő szemei tükörében 
Visz' sugárzik a szerelem.
Az ég mosolyg viruló bájain,
S örömében tisztán ragyog.
Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
Ls én, — én olyan rút vagyok.

Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
Még alig számit busz tavaszt.
Selyem haja göndör, szőke, fürtös, 
Iiibor ajka csókra gyulaszt.
Csak is ó nincs tudatában annak,
Hogy bájai minő nagyok.
Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
És én, — én olyan rut vagyok.

Nagy isten! mily szép, milyen takaros, 
S a mióta megszerettem,
A nőnem iránt volt ellenszenvem 
Alább hagyott: azt érezem.
Mig ő el nem bűvölt, oh addig jól 
Tudtam, szeretni nem fogok.
Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
És én, — én, olyan rut vagyok.

Nagy Isten! mily szép, milyen takaros, 
S csak értem lángol szüntelen,
Ősz homlokomat megkoszorúzta,
Mit is nem tesz a szerelem?

minél előbb élvezhessék ;i tisztviselők, őszinte szívvel 
óhajtja egy Szegeden lakó gömöri.

A biztosítási íigy 1884. évben.*)
A nemzetgazdaság egyik legfontosabb ága kétségkívül a 

biztosításügy, és habár Magyarországon még nem dicsekedhe
tik oly múlttal, mint a nyugoti államokban, annyira már ná
lunk is fejlődött, hogy az uj óv elején, mint közgazdaságunk 
egyik kiváló tényezőjére visszapillantsunk és lássuk: mi jót és 
roszat hozott a biztosítási ügyre az elmúlt év.

A biztosítási üzlet az elmúlt évben meglehetős kielégítő 
eredményű volt és a mennyire a viszonyok már most áttekint
hetők. a mérlegek általában nagyobb nyereségekkel fognak le
záratni, mint 1883-ban. Ezt azonban csak általánosságban állít
hatni, mert a valóságnak megfelelő alapon, a legtöbb biztositó 
intézet nem lenne képes az 1883-iki nyereségnél nagyobbat 
felmutatni. A mér!eg*készitós, illetőleg szépítés azonban nein 
nagy mesterség és igy már ma megjósolhatjuk, hogy vulameuy- 
nyi intézet fog nagyobb nyereséget felmutatni, természetes, 
hogy egyesek az említett reális alap mellőzésével. így ha pél
dául visszaidézzük emlékezetünkbe a Magvar-Eranczia biztosító 
társulat elmúlt évi üzlet-kötéseit és levonjuk az intézetet ért 
nagy veszteségeket, természetes, hogy arra a következtetésre 
kell jutnunk, hogy ez az intézet épenséggel nem képes az 
1883-ikinál nagyobb nyereséget felmutatni. Ez intézetnek tőkéi 
nagy részben erősen fluktuáló rés/.vénypapirokba vannak fek
tetve és miután úgy a véletlen, valamint szándékos pus/.irozás 
következtében a legtöbb részvóuypapir 1884. végén magasab
ban jegyeztetett, mint 1883 végén, könnyű lesz az 1884. évi 
mérlegben kimutatni a gyarapodást. Ámde most nem az a fel
adatunk. hogy bíráljuk az üzlet-eredmények felállítását, végez
zék azt az intézetek belátásuk és tetszésük szerint: — lesz 
még időnk bírálni, ha megjelennek a mérlegek. Ezúttal csupán 
magával az elmúlt év biztosítási üzletével akarunk foglalkozni.

A tüzbiztositási üzlet a lefolyt évben ismét nyert kitérje- 
désben es igen csekély kivétellel, e branchebau magasabbak 
voltak a díjbevételek, mint az elmúlt évben. Az év e!>ó lek
ben károk igen mérsékelt arányban fordultak elő és meg ki
elégítőbb lett volna az eredmény, ha a második félévben nem • •/
fordulnak elő nagyobb tűzkárok, különösen gyárégések. — Oly 
károk, mint a minő például a nagvsuránvi czukorgvárnál ér-1 • • C *
dekeit társulatokat érte. lényegesen alászálhtják az egyes inté
zetek nyereségét, de általánosságban kielégítő volt a tiizbizto- 
sitási üzlet, mert a kisebb károk teljes kiegyenlítést talállak,

*) E figyelemre méltó czikket — megkeresés fo'ytán — a „Magyar 
Pénzügy** f. évi 2-ik számáb >1 vet'iik át azon meggv ó/őüésben. hogy a 
közléssel szolgálatot teszünk általában a közönségnek, s különösen olvasó
inknak, mert a biztosítási ügy, kétségen kívül, nemzetgazdasági intézmé
nyeink azon részét k«q*ezi, melynek fejlődését figyelemmel kísérni mind
nyájunknak érdekében áll.

S ha uászfátyol díszíti, majd akkor 
Teljes diadalt aratok.
Nagy Isten! mily szép, milyen takaros. 
És én. — én, olyan rut vagyok!

Beranger: „qu elle est jód*4 után

Leveles menyecskék.
Irta: Mikszáth Kálmán.*)

A mi faluniíban sen.mi sem volt abból a mi város. Volt 
ugyan csizmadiánk vagy húsz évelőit, a ki kitette a válvogos 
házára a firmáját, de azután elfelejtette nálunk lassaukint a 
csizmavarrást s paraszttá lett a parasztok között.

A másik emberöltőben egy s/.iics vetődött oda. — Rop- 
paut eseménynek tűnt fel az esőt.

Hallatlan! Mi mindent megél az ember! Nagy dicsőség 
ez a falura! A birkát ezentúl ki sem viszik innen ; itthon bé
kességben minden fáradság nélkül éri meg. hogy ködmöuné 
lesz . . .

— Ez csak a kezdet! — kcvélvkedének a kováesmiihely
w

és a faluháza előtt. Meglássátok, hogy valamikor még mező
város lesz belőlünk!

I)e a szűcs beköltözése még semmi sem volt ahoz a ria
dalomhoz képest, mikor rá egy esztendőre hozzánk jött lakni 
egy fiskális . . . igen, igen, egy igazi fiskális.

Czibaky Mihálynak hívták és a tiszttartó ócska házát 
vette meg: abba ütto fel a kalamárisát.

Nagy vöröses hajú, szemöldök nélküli ember voll, a ki 
azonfelül még a bajuszát is nyírta. (No már lehetetlen, hogy 
jó ember lehessem)

A városban nem bírt megélni. 0 maga azt állította, azért, 
mert ott nagyon drága az élet, mások elleubeu ráfogták, hogy

a tűzbiztosítás nagyobb kiterjedéséből származó díjbevéte
lek által.

A jégbiztosítás is az elmúlt évben, ha nem is jó, min
denesetre jobb eredményű volt. mint az elmúlt években. Az 
állandó és jelentékeny veszteségek, melyek a biztositó táisala
tokat az utolsó években o branchehan érték, közös értekezlete
ket és tarifa-reformokat tettek szükségessé, melyek ha végle
gesen nem állapíttattak is még meg. legalább azt eredményez
tek. hogy a díjtételek a jégveszély ességről hírhedt videkekeu 
jobb üszhaugzatba hozattak a rizikó nagyságával. Az uj rend
szabályok, melyek részben a díjtételek telemelésében állottak, 
mindenesetre megnehezítették a jégbiztositási aquizicziókat; de 
a biztositó társulatoknak nem állott érdekében a nagy üzleti 
forgalom ezen, a számítás és kombinálás alól magát egészen 
kivonó branchebau. Vájjon az eszköz ósszerü-e és az óvatos 
üzleti forgalom szempontjából helyeslcudó-e, annak fejtegeté
sébe ezutttal nem bocs itkozunk. Az 1884-ik esztendőben jónak, 
bizonyult, mert hála az elmúlt nyár időjárási viszonyainak, ke
vesebb intenzív jégeső volt, mint a megelőző években és a 
kárszázalék tétele meglepően kedvezően alakult, úgy hogy a 
társulatok e branchebau is haszonnal zárhatják le az 1884-iki 
mérleget.

A harmadik elemi brauche, a szállítás-biztosítást alig kul- 
tiválják szolid társulataink és azért bővebb megjegyzésekre 
nem is nyújt alkalmat. Az üzletre vonatkozólag közlik velünk, 
hogy annak lefolyása normális volt és a forgalom mérsékelt 
hasznot hozott.

Midőn végre az életbiztosításra fordítjuk figyelmünket, 
elégtétellel ko istatálhatjuk, hogy a/, uj üzletek aquicziója igen 
jdentékenv volt és a halálozási viszouvok is általában kedve- 
zöeu alakultak. A kolerától szerencsére megvoltunk óva és a 
biztositó társulatok, a fenyegető ragályból elég hasznot húzhat
tak anélkül, hogy következményeit is viselniük kellett volna.
Az összes ténvezők hozzájárultak tehát, hogy az üzleti ered-• 1 * 1«/

menyeket e fontos branchebau kedvezően befolyásolják.
Nem lenne teljes e szemlénk, ha meg nem említenék a 

lapunk .Ital annak idejében közölt reformokat, melyeket az 
Első magyar általános biztositó társulat életbe léptetett. Huszon
hat éve múlt, hogy e leghatalmasabb és legmagyarahb társu
lat fenn áll, s ma is hü azon jeligéhez, melyet alapitói zász
laján Írtak, s a mely hazánk anyagi jólétének a biztosítási 
üzlet meghonosítása és terjesztése átül való fejlesztését tűzte 
ki feladatául. A társaság megelégedéssel tekinthet vissza múlt
úra. Hivatásának mindenkor becsülettel megfelelt s működésé- 
heti nemcsak a jelennel számolt, hanem éber figyelemmel ki- 
sérve a társadalmi élet igényeit és fejlődéseit, folyton tekintet
tel volt a jövőre is; már eleve lerakván az alapköveket me
lyekre később, a viszonyok változatával is, bizton építhet. S va
lóban, senki sem vetheti szemére, hogy az aratott sikerrel be
éri, hogy a biztosítási üzlet elméleti vagy gyakorlati téren elő
forduló újításokat figyelmen kívül hagyja. De viszont a másik 
szélsőségbe sem eseti át. s nem alkalmaz feltétlenül mindent.

a

*) A „Jog“ cziuiii szaklap első számából.

ott nagvon keveset keresett. Ostoba embernek a Iliiében állt sw

valóban birka szemeiből nem nézett ki semmi ész.
Hanem azért mégis nagy disz volt az a falunak, hogy 

egy valóságos eleven fiskálisa van ! Megél az itt köztünk, ha 
csak annyi esze van is. mint a mennyi a kos szarvába fér.

Per bőven terem a mi falunkban még a rósz eszten
dőkben is. Mikor fiatal az idevaló ember, a korcsmába húz 
ujjat az ellenfelével ; ha megöregszik, a vármegyén folytatja.

E i magam ugyan soha sem \iseltettem valami nagy sze
retettel a porok iránt (a mi természetes is, ha az ember al
peresnek születik.)

Volt egy nagybátyáin, a ki elvesztette a pőrét és e rniat 
ment tőnkre, vau egy sógorom, aki megnyerte pőrét, de mégis 
tönkre ment, mert többe került neki az igazság keresése, mint 
a mennyit aztán a megtalált igazság ért.

Van egy unokaöcsém, kire az apja negyvenezer forintot 
hagyott. A pénz bekerült a megyei árvaszékhez, hogy nojjöu 
addig, mig a tin nagy km u nem lesz.

A íiu nőtt is (mert az nem az árvaszéknél volt deponál
va) hanem a negyvenezer forint elfogyott és soha sem bírta 
ki porol ni.

Mindezeket otthon hallottam és már azzal a hittel neve- 
kedtein fel, hogy az igazság szép dolog lehet, de nem kell 
azt megkeresni. Úgy láttam lefestve, h ogy  egy vak asszony. 
No bizony érdemes egy vak asszony után szaladgálni!

Az ügy véd kedéstől (noha ügyvédnek kezdtek nevelni)C 1 »/ \  O « /  r

még jóban féltem, -mióta Czibaky odajött. Majd liogv én is 
i ivc i i  nevetséges  em b m - legvek. a ki minden harmadik szónak

* C O  v

a tubákpiksziséből szippant egvet. a ki olyan rövidlátó, hogy 
a mit a kezével ir, azt az orrával letörli, flosszu kaputot visel 
és a kutyák megugatjnk a faluban. Nem, én soha nem akarok 
fiskális lenni!

Különben is kezdett a Czibaky renoméja aiászállni, a mint 
jobban inegösmerték. Hogy azt mondják, csak amolyan lyuk- 
prókátor s az sem bizonyos, hogy diplomája vau. De ha vau

■ ■



a mi uj. óvakodva, érott megfontolással cselekszik és az üzlet 
fejlesztése érdekében csak oly intézkedéseket tesz, melyek üd
vösségéről meg van győződve.

Mindent összevéve, az 1881- iki év, a biztositó társulatok 
üzleti viszonyainak alakulására, kedvezőnek mondható és sze- 
retnők remélni, hogy hasonlót fogunk mondhatni a most meg
indult 188f>-iki évről is Sajnos azonban, hogy a kilátások nem 
igen nyújtanak erre nézve elég támpontot. A különböző válságok
nak okvetlenül lesz kisebb-nagyobb befolyásuk a biztosítási üz
letre is, és ekkor ismét be fog bizonyulni — persze nagyon kel
lemetlen alkalomból — hogy mily szoros összefüggésben áll a 
biztosítási ügy, az összes gazdasági élettel. Még egy veszélyről 
kell megemlékeznünk, a mely a biztosítás ügy üdvös feljödésót 
gátolhatja. Ausztriában már inportáltak egyes eszméket Bismark 
herczeg állarabiztositási elméleteiből és a munkások baleset el
leni biztosítása, még ez évben törvényerőre fog emelkedni. Az 
állami biztosítás áramlata könnyen jöhet át a Lajtán és hogy 
a magyar kormányban is vau hajlandóság beavatkozni a bizto
sítási ügybe, mutatja az a — különben helyes — rendelet, me
lvet a tűzbiztosításokra vonatkozólag a múlt évben kibocsátott.

Esj inig Németország államosítja a biztosítási ügyet, ad
dig nálunk az elmúlt évben „noin/.etesitették.“ Az 1884. évben 
két, nemzetiségi eszmében gyökerező biztositó társulat alakult 
Magyarországon, illetőleg Horvátországban. A „Tátra“ Turócz- 
•Szeut-Mártonban és a „Croatia“ Zágrábban. Mindkettő gyenge 
hajtás és utóbbinál nagyon kérdéses, vájjon nyereség-e a biz-

azonban még csak alakulóban van 
a magvar biztosító társulatok szá-CIS J

— A tőzsgyökeres magyar „Tisza“ 
biztositó társulat hosszú küzdés után az elmúlt, év elején ha
tározta el a liquidálást és nehány hónappal reá csődbe került.

Tátratositási ügyre. A 
és igy nem szaporítja meg 
inában beállott csökkenést.
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Göniör-Kishoutniegye legtöbb adót fizető me- 
gyebizottsági tagjainak 1885. évre megállapí

tott névjegyzéke:
Gróf Andrássy Manó 13218 79 kr. Dr. Schopper György

-----2d kr. tír. Serényi László 3890 47 kr. Gr. Forgách Gyula
3769 70 kr. Br. Luzénszky Henrik 3009 07 kr. Br. Vay Ala
dár 2332 80 kr. ».Szakai! Antal 2235*23 kr. Farkas Abrabám 
2137*71 kr. Radvúnszkv Károly 2129.17 kr. Dapsy Vilmos 
2120*21 V, kr. Szeutiványi Miklós 2058 06 kr. (ír. Zichy Fer- 
rarisz Budog 2052 41 kr. Kőim Károly 1979*45 kr. Heinzlmann 
Eruil 1856*70 kr. Szentmiklóssy István 1787 75 kr. Molnár 
á iktor 1723*45 kr. Kuhiuka Géza 1581*41 kr. Hanvay Zoltán 
1487*57 kr. Hauvay Aladár 1420 80 kr. Borbély László 1406.03 
kr. Sárközy Gyula 1274 55 kr. Szentmiklóssy Kálmán 1083*12*/, 
kr. »Fornéth Jenő 1082 28 kr. Fáy Barnabás 1076 17 kr. 
U eisz Károly 1014.08 kr. \ ad András 982*15 kr. Szentmik
lóssy Aladár 959 01 kr. Szeleczky Dénes 950 16 kr. Fáy 
Gusztáv 937 04 kr. Szilárdv Oetáv 930*40 kr. Hámos Antal 
912 90 kr. Dráskóczy László 999*51 kr. »Tóth Endre 826.— 
kr. Samarjay János 814 18 kr. »S/.ontagb Bertalan 78301 kr. 
Bornemisza István 75251 kr. Hevessy Benedek 747*32 kr. 
»Guba Victor 730*75 kr. »Bernáth G\üfa 721*40 kr. Iláiuos 
Árpád 711*82 kr. »Tomcsányi József 698*90 kr. Broncs* Ist
ván 696*82 kr. »Sebők Pál 672 18 kr Heinzelmaun Alfréd 
60í*41 kr. Diószegby Zsigmond 603*05 kr. Mánássy Móricz 
632*71 kr. Hevessy József 059 40 kr. Flachsko Györgv 010*50 
kr. Fekete Nándor 622.60 kr. »Szontagb Pál 0Í4*32 kr. Br. 
Nyáry Sándor 001*65 kr. Okolicsányi Gáspár 601*18 kr. »Lu
ke's Béla 598.12 kr. Czibur Gusztáv 576 71 kr. Ebeczky Elek 
502*89 kr. \ ajda Ferdinand 558*71 ki*. Hámos Aladár 541*01 
kr. Nehret* Mátyás 537*73 kr. Hevessv Bertalan 533*33 kr. 
Thuránszky Marczell 525 80 kr. *AbailY Gusztáv 519 98 kr. 
»Schl ossz er Albert 516*08 kr. *í)r. Posch Dezső 510 — kr. 
Latinak Frigyes 594*16 kr. Lninák Sándor 5J116 kr. *Kubi- 
uyi Manó 498*15 kr.Braun Mór 497 16 kr.;*űál János 492*94kr. 
Hevessy László 487 75 ki*. Fáv Viktor 481*0 kr. Moesz Miksa 
480*48 kr. Madarassy Gyula 172.05 kr. Jd. Hegyessy Sándor 
465*23 kr. Tornallyay Dezső 457 35 kr. Hámos Zoltán 456.37 
kr. Schwarcz Eluárd 453.41 kr. Kerepessy Márton 452.67 kr, 
Daps\ Lajos 44,j 7;> kr. Palugyai József 439*78 kr. Horváth 
László 437 01 kr. Hámos László 423*86 kr. »Henyev Kálmán 
415*30 kr. Aranyhahny Emil 411*85 kr. Ujházv László 409 II 
Mánássy Andor 407 90 kr. *Lipi bay József 407*30 kr. »Marko 
Jozset Imre 400 72 kr. Holló Pál 398 39 kr. »Posch József

is diplomája, ki tudja, hogy jutott hozzá? Hátha lopta vala
mikor valamikor Czibaky Mihály nevű embertől? De ha nem 
lopta is, ha az övé is a diploma, mit ér, ha az isten észt is 
pern adott hozzá! Nem tud az semmit atyafiak, hiszen a betűi 
is csak olyan girbe-gurbak. mint a pók szövése!

A falusi parasztok híreket hoztak felőle a városból s azok
nem voltak kedvezők. A kinek hát nagyobb pőre volt, az
mind a hires ügyvédekhez vitte be a városba Neki aló' ju
tott valami. ° J

Eri akkor mentein el első éves jogásznak. Szentül meg
holtam g\ őzöd ve, mire visszatérek Czibakyt már nem találom 
ott. „Megszökik az innét*1 mondogatták a tapasztalt emberek.

De mennyire csodálkoztam egy év múlva, mikor haza
iéi ve Czibaky fiskális urat in floribus találtam. Az ócska ház 
ki volt meszelve szépen s a kertből valóságos kis paradicsom 
vált. Apen akkor is apró gyümölcsfákat iiitetgetett Czibaky ur. 
(Ez csaknem akar talán ezeknek a gyümölcseiből itt enni?)

He bizony akar — monda a nagybátyám — itt is eszik. 
Megvetette az itta gyökerét erősen. Hatalmas fiskális lett abból.

— Lenetetleu!
, Megnyer az öcsém minden pert. Roppant talentum !

A legkétségbeesettebb ügyet is keresztüiviszi, ha az ó kezé
be jön.

— De hát mit csinál vele?
~  tudja V Szó Iga bíró, törvényszék, mind az ö Ínye 

szerint iteL Egyszóval nagyon érti a dolgát.
Nem néz ki pedig belőle.
A szemét alatt terem a jó fű edos öcsém. Tudod-e 

mit gondoltam í A vakáció alatt odaadlak hozzá, hátha kita- 
nu nad a mesterfogásokat. Jó oskola lesz mondhatom. Többet 
tud az mint az uuiversitás!

Ráálltam, kivált, mert egy év óta magam is hajlani ke/.d- 
tera kissé a prokátorság felé. Olvastam Cicero felséges beszé
deit s elképzeltem magamban, hogyha ügyvéd leszek, majd 
en is mondok olyanokat a klienseim védelmére. Azonfelül egy-

Gyu'a 396 84 kr. »Nagy Samu 394*40 kr. Molnár Lajos 388*70 
kr. Tornallyay Zoltán 377*32 kr. »Hamaliár Károly 368.84 kr. 
Sarlay Pál 359*54 kr. Varga Márton 340*05 kr. Máriássy Géza 
345*99 kr. Böhm József 343*82 kr. Szathmáry K. Barnabás 
339*12 kr. * A lit isz András 337.29 kr. »Dobozy István 336 82 
kr. Gundelfinger Luczián 335 28 kr. Szentmiklóssy Béla 332*09 
kr. *Dr. Paczek Mór 328*30 kr. Danes László 328 18 kr. Id. 
»Lőcherer Tamás 326*87 kr. Bjel Mihály 326 86 kr. Mala- 
tinszky Frigyes 326.08 ki*. *D.t. Török János 322 74 kr, *Bak- 
say József 320 97 kr. »Török Bálint 320 89 kr. »Molnár Jó
zsef 320 40 kr. Szeutiványi Árpád 317 l5 kr. Kubinyi Kál
mán 310 77 kr. Vajda Gyula 310*19 kr. »Kishonthy Gyula 
302 76 kr. »Csider Károly 301*— kr. Batta Samu 297.14 kr. 
Alitisz Miklós 295*58 kr. Szeutiványi Géza 293*79 kr. Samar
jay József 292* 13 kr. »Konyha József 289*94 kr. »Kőváry 
Ödön 287*28 kr. »Lovesányi Soma 285.13 kr. Ruthényi Béla 
284.65 ki*. Czikora János 278*42 kr. Gasko János 274.05 kr. 
Horváth János 272*18 kr. *l)r. Marikovszky Gusztáv 268*93 
kr. Groszmann Jakab 268*60 kr. »Szontagh József 263 32 
kr Kubinyi Imre 26195 kr. Mészáros Bálint 261*37 kr. 
»Beauregard Lajos 257*02 kr. Somoskeőy Ágoston 257*— 
ki*. *lfj. Sütheő István 250 44 kr. Soldos Árpád 255 77 kr. 
Engel Adolf 254*63 kr. »Amhrózy József 25086 kr. *I)r. 
Maurer Arthur 248*96 kr. Paliez Pál 244*51. Gotthard 
Alajos 243*88 kr. Tibély Zsigmond 242*75 kr. Ilj. Szabó 
László 242 70 kr. »Czibur Kálmán 241*44 kr. Szent
miklóssy Sándor 238 89 kr. »Szerecsen Lajos 237*72 kr. He
vessy Boldizsár 230 90 kr. Almássy Illés 234*30 kr. *l)r. Ta
kács)* Károly 230 72 kr. Ragály' Géza 229*72 kr. »Fejérváry 
János 229*45 kr. *Jd. Süteő István 227*91 kr. Bornemisza 
László 327*09 kr. Beliczky Victor 225 56 kr. Gotthard Soma 
22154 kr Czirbesz Soma 219 28 kr. Id. Szabó László 218*80 
kr. Baziiidesz János 218*70 kr. Dobsa Elek 215*54 ki* Pong- 
rácz Pál 214 84 kr. »Hámos Lajos 214*48 kr. Szikora Imre 
211*85 kr. Máriássy Barnabás 211*76 kr. Stelkovits Károly 
209*22 kr. *l)r. Madarász Rezső 208*20 kr. Záborszky Gvörgv 
207*22 kr. Pulsznor János 204*50 kr. Strausz Jakab 204 07 
kr. Basilidesz Iguácz 201*80 kr. Osskó Lajos 199*85 kr. »Liszka 
József 199*75 kr. »Institónsz Endre 19522 kr. Kohn Sámuel 
194 70 kr. »Daxner István 189 82 kr. Urszinyi Zsigmond 
189*82 kr. »Pasteiner-Jenő 189*10 kr. Kajaba Antal 183*32 
kr. Iíj. Kiss Károly 182*59 kr.

Póttagokul jegyeztetnek: Járdánházy Dénes 181*98 kr. 
Sztraka Gödör István 180 99 kr. Cseh Kovács István 180*82 
kr. »Teschler Autal 178 96 kr. Fodor István 170*52 kr.

Buzdításul.
Az esemény, melyet közölni kívánok, nem olyan, hogy a 

világ figyelmét magára vonja; de méltó arra, hogy más köz
ségekben is utánzásra találjon.

A feledi olvasóegylet f. év. első napján tartá 10-ik évi 
közgyűlését.

Az elnöki megnyitó beszédet az egylet tiz éves fennállá
sának és működésének rövid leírása képezte.

Hogy az egylet miként felelt meg magasztos czéljáuak. 
eléggé bizonyítja az. hogy könyvtárában mintegy 234 kötet 
könyv van, mely IF»1: 154 kötet regény, 30 köte. szépirodalmi 
mű és 50 kötet ifjusági irat.

Pénzkészlete is vau, mely a belépti dijak és tagsági befize
tésekből s jótékoiiyczélu mulatságok tartásából áll elő. Azon
ban minden évben jórésze könyvek vásárlására adatik ki.

Több rendbeli lapokat hordát, melyet elvezettel olvasnak 
tagjai a kasino helyiségében téli hosszú estéken.

Az egyletben vannak iparosok és a helybeli iutellingeus 
egyének nagy része szintén tagja az egyletnek.

Az egylet lótékonyczélu működése az ifjúságra sem té
vesztő el hatását, mert időnként mind többeu-többon lépnek be.

Ha számba vesszük, hogy alig 10 en alakították ezen egy
letet tiz évvel ezelőtt s most több mint 30 tagja van, méltán 
ellehet mondani, hogy ily csekély uépességü helyeu valóban 
szép haladást tett ezen társulat.

Bár minden községben igy állnának a dolgok !
Akkor a nép közművelődéséhez egy uagy lépéssel kö

zelednék ! ?
Feled, 1885. január 8. Feledy.

pár ügyvédi bravour-esetet hallottam, kolosszális perbeszédek
ről, melyek meglágyították a bírák szivét, ravasz furfangokról, 
melyek gúzsba kötötték az ellenfélt. Egyszerre átvoltam félig- 
meddig melegedve a jövendőbeli pályám iránt.

Nehány nap múlva csakugyan bekerültem Czibakykoz. 
Instanciákat másoltam és iveket lineáztam különböző rubrikákra.

Tömérdek kliens járt hozzánk az egész környékről s hoz
ták a rengeteg mellékhonoráriumokat, malaczot, bárányt, borjut.

Az (»reg keveset dolgozott. Volt egy instancia formulája, 
ennek a kaptáján csináltatta meg velem a keresetet vagy a panasz- 
levelet. Néha diktált, de akkor annak nem volt se füle, se farka.

Es mégis majd minden port megnyertünk. »Sokszor lehe
tetlen porokét is.

Csodálkoztam, de nem bírtam fölfogni. Egyszer megkér
deztem az öreget:

— De hát van eszök ezeknek a bíráknak?
Ltálatos nevetésre toüta szét duzzadt ajkait:
— Van. igenis van nekik . . . mert nekem van.
— Nem volt kérem ogy csepp igazságunk sem ebben a 

Nagy Péter féle pörben.
— Igazság ? Nem volt igazunk, he he he ? Hogy tudja 

maga azt domine spektábilis?
— Hiszen magam irtain a keresetlevelet, láttam mi vau 

benne.
— Hűm, de azt nem látta, a mit a menyecske vitt?
— Melyik menyecske ?
— A Nagy Pélerné.
— Igen! igen! emlukszem, annak egy levelet tetszett 

adui az alispánhoz czimezve.
— Nos. hátha abban volt benne az igazság, lie he be? 

Mit tudja azt maga amice, hogy hová teszem én be a legna
gyobb ügyvédi argumentumokat.

Ezentúl figyelmesebb lettem a principális eljárására ; va
lóban volt abban sok különös. Mikor a tényálladékot végighall
gatta, gyakran iiioudá a léinek:

A kiállítási bizottság a királynál.
() felsége jan. 15-ón d. e. fogadta az országos kiállítási 

bizottságot, mely gróf Széchenyi Pál kereskedelmi miniszter 
vezetése alatt megjelent, a királyt az országos kiállítás szemé
lyes megnyitására fölkérni. A diszmagyarba öltözött bizottsági 
tagok félkörben foglaltak állást a kihallgatási teremben; a mi
niszter jobbján Mathlekovics államtitkár, balján gróf Zichy Jenő 
állott; ott voltak továbbá a következő bizottsági tagok: dr. 
Sclinierer Gyula min. tanácsos, kiáll, igazgató, Balogh Vilmos 
min. és kiállítási titkár, Müller Béla kir. cs. kiállítási főmér
nök. Apponyi Albert gróf. Burchard Konrád. Csatáry Lajos. 
Csóry Lajos, Harkányi Frigyes. Hegedűs Sándor. Herich Ká
roly dr. Havas Sándor., Hierouymi Károly. Hűmmel Szán isz ló. 
IIulti Tivadar. Jekelfalussv Lajos. Gróf Károlyi Sándor, Gróf 
Keglevich István. Keleti Károly. B. Kochmeister Frigyes, V. 
Kovács László. László Zsigmond, Lederer Sándor. Leipziger 
Vilmos. Ludwig Gyula. B. Lipthay Béla. Máday Izidor. Má- 
tyus Arisztid. Mend! István. Mudrony Soma. Pauer Leó. Pos- 
uer Károly Lajos. Ráth Károly főpolgármester. Ráth Károly 
kamarai alelnök. Gróf Szapáry Géza, dr. Szvetenay Miklós, dr. 
Szalay Imre. Tibolth Lajos. Toluav Lajos. Tormay B^la. Thék 
Endre. Gróf Tisza Lajos. Ullmau Lajos. Wahrmaun Mór. We- 
kerle Sándor.

Gróf Széchenyi Pál miniszter a következő beszédet in
tézte ő felségéhez :

„Felséges császár s apostoli király ! Legkogyelmesebb 
urunk! U fensége a trónörökös védnöksége alatt megtartandó 
országos kiállításunk rendezésével megbízott bizottság meggyő
ződést szerezvén magának, hogy az egész ország buzgó lel
kesedése és támogatása kiállításunknak sikerét biztosít ja és ál
tala közgazdaságunknak és közművelődésünknek teljes képét 
büszkén fogjuk a külföld előtt is bemutatni, azt hiszi, hogy e 
kiállítás nemzeti ünnep leend ; minek folytan ama jobbágyi 
ragaszkodástól vezéreltetve, a inelylyel Felséged legmagasabb 
személye iránt viseltetik, és azért, hogy a nemzeti tevékeny
ségnek a legnagyobb ünnepélye Felséged jelenléte által a leg
nagyobb fényre emeltessék: az országos kiállítási bizottság ama 
hódolutleljes kéréssel járul Felségedhez: hogy az országos ki
állítás fontosságának és fényének emelése érdekében, a kiállí
tást személyesen megnyitni méltóztatnék.“

O felsége a király a következőket válaszolta:
„Örömmel hallom a bizottság részéről, hogy a jelen év

ben megtartandó kiállítás sikere az ország minden részi
ből mutatkozó érdeklődés, valamint közgazdaságunk os köz
művelődésünk terén tevékeny valamennyi tényező élénk közre
működése által biztosítva vau és hogy az nemzeti ünnepély 
jelentőségével birand. Szívesen engedek azért kérésüknek és 
személyesen fogom megnyitni a kiállítást.“

Áz országos kiállítás bizottságának a nai napon történt 
fogadása ö felsége a király által nagy jelentőséggel bir és kü
lönösen jellemző amaz érdekeltségre nézve, inelylyel a mag u* 
király a magyar kiállítás irányában viseltetik. Széchenyi Pil 
grófnak üdvözlő b;szédéreö felsége erélyesen csengő hangi».i 
válaszolt, s midőn válaszának végén megígérte, hogy a kiállí
tást személyesen fogja megnyitni, szívből fakadó harsány éljen 
hangzott fel. Az iidzözlő beszéd és a királyi válasz befejezése után 
ö felsége, ki viruló sziliben és legjobb kedvben volt.legelőbb is 
Széchenyi gróffal, azután Mathlekovics államtitkárral. Zichy 
Jenő, Szapáry Géza Apponyi Albert s Tisza Lajos grófokkal 
váltott kegves szavakat, ezután Jekelfalussv miuiszt. tanácsost, 
Tolnay Lajos igazg. elnököt, Hierouymi vasúti igazgatót, báró 
Kochmeistoi* Frigyest tüntette ki megszólításával, végül Béli 
főpolgármesterrel és Csatáry Lajos egészségügyi tanáisussil 
beszélt, az előbbivel a városerdőnek s a kiállítási épületek iz- 
lésteljes voltáról, az utóbbival pedig az országos kiállítás ide
jében várható közegészségi állapotról, ezeken kívül a bizottság 
minden egyes tagját megszólította. A fogadás mintegy három
negyed óráig tartott s a bizottság összes tagjai emelkedett 
hangulatban távoztak.

A kiállítás ünnepélyes megnyitása május hó 2-ának dél
előtti 19 órájára tűzetett ki. E—s.

Felhívás.
Bátor vagyok a községek elöljárói, körjegyzői valamint 

egyes mezőgazdák ügyeimét újból felhívni, miszerint tenyész
bika szükségleteiket, melyeket ez alkalommal kitűnő jó fajból.

— Rósz ügy, nagyon kétes ügy. De majd meglássuk. 
Van-e leánya?

— Van kérem alásan.
— Hogy néz ki? Szőke, barna? Csinos? Férjnél van? 

hadarta. Majd* megpróbálunk valamit. Küldje ide hozzám ! Sok 
szaladgálni való lesz a pörbeu levéllel ide-oda, Friss lábú fe
hércseléd való az ilyenre.

Szép kaczér menyecskék, tüzes szemű, kevélv lépkedésü 
hajadon leányzók sűrűn fordultak meg az irodában.

Az öreg suttogva beszélt, legfeljebb néha ütötte meg fü
lemet egy-egy szó, a mint levelet adott át egyiknek vagy 
másiknak.

— Elviszed fiam a szolgabirónak holnap reggel.
Máskor az esküdt urat moudta a szeriut, a hogy a ezim

kívánta.
Mi az ördög lehet ezekben a levelekben ? Ide rakja be 

tehát a legfoutosabb ügyvédi argumentumait. Olt vannak a 
„griffek,“ ott vau a fogassága. Ezek a levelek teszik meg a 
hatást a vármegyénél.

Nagybátyám, a ki erőnek erejével okos prókátort akart 
belőlem nevelni, váltig biztatott: szerezzem meg a levelek 
titkait.

Egyszer végre rászántam magamat, s mikor a principá
lis ilyen levelet adott át a hetyke Kristó Erzsébetnek, utána 
szaladtam a kapuba egy készen tartott borítékkal.

— Adja vissza menyecske azt az Írást, és várja meg itt, 
igazítunk benne még valamit.

Mohóu bontottam fel az ambituson.
Hát uein volt a levélben semmi, csak ü r e s  p a p í r .
Most voltam még csak nagy zavarban, most uem tud

tam csak igazán, hol van hát az az argumentum ?
Honnan eszelhetteiu volna én ki még akkor, mi az ilyeu 

üres levél dolgában a b í r ó s á g i  p r a x i s ?
. . .  Hogy ilyenkor a menyecskék kiváuatos piros szá

járól kell leolvasni a többit.



jutányos úron s részletfizetés , mellett szőrözhetnek meg gaz
dasági egyleti elnök Farkas Abrahám urnái Rimaszombatban, 
legkésőbb f. é. február hó 10-ig szóval vagy Írásban bejelen
teni szíveskedjenek, — annyival is inkább, mivel a későbbi 
bejelentések sikertelenek maradnak.

P.-Apáti, 1885. január hó 14-én.
Vajda Gyula, gazd. agyi. titkár.

A közönség köréből.*)
T. Szerkesztő ur!
Szíveskedjék ezen soraimnak becses lapjában helyet adui, 

— talán óhajtott eredményük lesz. —
Az a lárma és rivalkodás, mit a helybeli esti-ipariskola 

növendékei az utczán véghez visznek olyankor, midőn a tan
teremből szétoszlanak, sokkal botrányosabb, hogy sem az igaz
gatóság s még inkább a rendőrség figyelmére érdemes ne 
volna. De még ennél is bosszantóbbak a féktelon durvaság ama 
kitörései, melyekkel a kisebb gyermekeket s különösön a női 
cselédeket estéukiut üldözik, okozván e léhasággal a szülőknek, 
cselédtartó gazdáknak bosszúságot mindig, gyakran pedig kárt, 
midőn értékes tárgyat ezipelnek haza a megtámadottat, mivel 
a taszigálás, havazódás elől gyorsan menekülni nem tudnak. 
Ez okból vagyok kénytelen az igen tisztelt tanári kart és rendőr 
főkapitányunkat a nyilvánosság előtt kérni fel arra, miszerint 
a botrányos állapot megszüntetéséről gondoskodni méltóztassék 
addig, amíg a megtámadottak szülei s gazdái kényszerítve len
nének nem hivatalos személyek s eszközök által biztosítani
utczáukou az esti közlekedést. i. B.

Hírek és vegyesek.
Helyreigazítás. Lapunk közelebbi — 2- i k— számának 

vezérczikkében egy értelemváltoztató hiba fordul elő. Neve
zetesen a második hasáb felülről számított harmadik kikezdés 
első sorában e szó „hangverseny“ helyett „ n a g y  v e r s e n y “ 
olvasandó. — Ezúttal meg kell emlékezni ama másik hibá
ról is, mely — egyébiránt örömünkre — téves értesülésünk 
miatt került nyomda festék alá. A halálos lórngás áldozata 
ugyanis nem halt meg. Több órai önkívület után magához 
térve most gondosan ápoltatik.

A helybeli iparos segédek önképző és sególyegylete f. 
évi február hó 1. napján tartandó tánczvigalmának alkalmára 
a meghívók legnagyobb részben szóthordatván, az illető ren
dezőség általunk kéreti a t. közönségből mindazokat, kik meg
hívóra igényt tarthatnak, de tévedés miatt még nem kaptak 
volna, szíveskedjenek e czélból az egyleti helyiségben (felsó- 
rimasor 25. sz. a. esti 7—9 óra közt) értesítést küldeni.

A polgári olvasó kör bálja, mely ez idei farsangi táncz- 
vigalmaink sorában elsőnek rendeztetek, folvó hó 11-éti igeu
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díszes, legnagyobb részben iparos körökhöz tartozó közönség 
részvétele mellett folvt le. Nvolcz óra után Danko Ernő zene- 
kara a „Király induló“-val nyitotta meg a vigalmat, mely a 
legjobb kedvvel folyt kivilágos-kivirradtig. Az első négyest negy
ven pár táuczolta. — A tánczolú hölgyek közül a következő
ket jegyezhettük fel: Kaloesay Erzsi. Kujnis Margit. Burszky 
Etel. Báthory Mariska. Husek Margit. Magyar Julis. Szabó 
Anna. Balázs Emma. Szabó Mariska. Fóris ílka. Szabó Rózsa. 
Kandra Zsuzsi. Kohnt Erzsi. Potreczki Zsuzsi. Rieger Erzsi. 
Farkas Julis. L'pcsei Mariska. Antal Julis. Tanda Mariska. Lo- 
sonczv Ilka. Széuássy Mariska. Tóth Katicza. Telekv nővérek. 
Molnár Julis. Borsos Ilka. Szabó Julis. Kerekes Józsa. lí'j. 
Szabó Józsidé. Liptay Andorné. Ifj. Varga Józsefué. Ifj. Szól- 
lössy Józsefué. Ifj. Csapó Józsefué stb. stb. Az egyszerű, de 
csinos öltözékek mig egy részt jó Ízlésről tanúskodtak a nők 
javára, más részt igazolták azt is. hogy fényűzés nélkül szin
tén lehet díszessé tenni mulatságaink színhelyét.

Ritka népes lakodalom színhelye volt í. hó 14. napján 
Serke községe. Nem kevesebb, mint 10. mond tiz férfi haj
totta nyakát egy és ugyanazon időben a házasélet járomszöge 
mellé, akarjuk mondani — vette fel hymen rúzsaláuczát, már 
amiut kinek-kinek hogyan sikerül. .

Az országgyűlési képviselőválasztásra jogosított szava
zók száma üömörmegyo területén — a mint véglegesen meg- 
állapittaiott — 1885. évben összesen 11273. E szám a válasz
tókerületek közt ekként oszlik fel: a rimaszombati választó 
kerületben van 2338, a rimaszécsiben 2243, a putnokiban 1905 
a jolsvaibau 1701, a rozsnyóiban 1557. a köviibeu 1439, a 
rendezett tanácsa városok közt pedig Rimaszombatban 358, 
Rozsnyón 223, Jolsváu 153, Nagyröczéu 130 és Doksinán 108, 
összesen 972 szavazat. E szerint — ha feltehetjük, hogy vi
szonylag a városokban összpontosul a lakosok értelmiségének 
nagyobb részé — úgy az arány mérve 8.62%-nél igeu ke
véssel nagyobb, ha pedig a képzettség és régi gyakorlat jogáu 
szavazók számát tekintjük, a putnoki választókerületben van 
588, a rimaszécsiben 426, a köviibeu 205. a rozsuyúiban 202. 
a rimaszombatiban 200, összesen 1827 szavazat, e szerint az 
összes szavazóknak mintegy 16.21°/0-ad része tartoznék az ér
telmiség osztályába. Azonbau ezek száma kétszeresen is na
gyobbra tehető, ha meggondoljuk, hogy a fölbirtokosok, köz
ös mugánhivataiok tisztviselői legnagyobb részben j ö v e d e l 
mü k  után lettek összeírva.

A gőzkazánok — gyári iparunk e fő tényezőinek — 
száma Gömörmegye területén a múlt 1884. évben összesen 
1U0 volt és pedig Rimaszombatban 4. a rimaszombati járás
ban 20. Rozsnyón 5. Dobsináu 4. a rozsny ói járásban 12. 
Nagyróczén 1. Jolsváu 1. a nagyröczei járásban 9. a tornallyai- 
ban 24. a rimaszécsiben 19; iparágak szerint: gazdasági hasz
nálatban 50. vasgyárban 24. papírgyárban 4. cellulase gyárban 
2. vizemeléshez 6. lakatos műhelyben 2. kócsiszoló műhelyben 
1. gőzmalomban 2. gózfürészben 2. üveggyárban 1. szeggyár
ban 1. bányaműhöz 1. szeszgyárban 1. sodronykötél pályá
nál 2. Mind e kazánok közül teljesittetett: azonossági vizsgá
lat 15-. viznyomási próba 42-. s időszaki szemle 120 esetben.

Föltám adt halott. Alsó-Széliből írják a következő furcsa 
történetet a Pozsonyv. Lapoknak : E napokban halt meg Pe
reden K. A. jómódú gazdaember. Az elhunyt egyik oldal
szobában volt kiterítve; a halottvirasztók hat, sziutéu jómódú 
gazda pedig eléggé nem ostorozható szokás szerint, a másik 
szobában virrasztónak s — ittak. Mikor már jól teleszivták ma
gukat, úgy éjféltájt kinyílik a halottas szobának ajtaja és fehér

lepelben benyit rajta a halott. A virrasztók félholtra ijedve térdre 
ereszkednek s a kétségbeesés dermettségével várják a szörnyű 
következeudőket. De a halott csak áll. Áll öt perczig, tiz per* 
czig" áll negyedóráig. Erre azután egyik virrasztó némileg neki 
bátorodva kérdi: „Kisértet mit akarsz?-* Es a halott megszó
lal mely síri hangon: „Imádkozzatok!“ lmidko/nak. „Még 
egy miatyáukot, még egy iidvözlégyet, még negyven iidzöz- 
lógy Máriát“ kívánja a rém. — A negyvenedik üdzözlegy után 
a halott csendesen megfordult s kezét teleinelvo még tiz hi
szekegyet parancsolva — eltűnt. A hiszekegyeket is lemorzsol
ván, embereink neki bátorodva, benyitnak a halotthoz es lát
ják, hogy az meztelenen fekszik a padozaton, de a szekrények, 
fiókok feltörve, az éléstár kiürítve, kolbász, hurka, két oldalas, 
zsír és liszt, ruhanemű és egyéb érték — eltűnve. — Agya
fúrt tolvajbanda rendezte a halottas komédiát s mig a virrasz
tók a szomszéd szobában imádkoztak, kifosztották a házat és 
meg is ugrottak szerencsésen.

—  Uj dohánygyárat építeni szándékozik a kormány 
Szegeden azon feltétel alatt, ha a szükséges tért a város in
gyen átadja, s a szükséges kézi . munkaerő jutánvosau meg
szerezhető lesz.

— A budapesti lánczhidvám mérséklése s részben el
törlése a főváros hatóságát élénken foglalkoztatja, s valószínű 
is, hogy a pénzügyminiszter nagyobb mérvű engedményei alap
ján ez ügy közelebb kedvező megoldást uyerend ngy. hogy 
folyó év május hó első napjától kezdve már csak a kocsik 
után fognak hidváraot szedui.

—  A vállfüző áldozata. A Basel ben közelebb tartott 
nagy tiszti bálban egy fiatal hölgy elalélt s az orvosi segély 
daczára meg is halt, még pedig, amint raegállapittatott, a 
szoros vállfüző okozta tüdőszélhüdés következtében. (E —s.)

Országos kiállítás. Az elfogadott bejelentések száma 
eddig 5844, ebből Budapestre 1103, vagy is 2O°/0 esik. Hozzá
vetőleg — számításba véve az önkénytes, vagy az annak ide
jén megejtendő előbirálat következtében várható visszalépése
ket — kerekszámban 5500-ra lehet becsülni a kiállítók szá
mát. ide nem értve a állatok és több más időleges kiállítókét. 
Az országos kiállítások között a kiállítói létszám tekintetében 
Budapestet e szerint csupán az 1880. évi m i l á n ó i  (784(5. 
kiállítóval) és az idei t ú r i  ni  kiállítás (12.776 kiállítóval) ha
ladja felül, mig az 1880. évi b r ü s s z e l i  (5300 k ), az 
1882. évi m o s z k v a i  (5318 k.), a z ü r i c h i  (4864 k.), 
még inkább pedig a n ü r n b e r g i  (2818 kiállítóval) mögöt
tünk marad. É—s.
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Jelentés és meghívás!
A helybeli közs. elemi fi-iskolában" a félévi nyilvános 

vizsgák, a következő sorrendben fognak megtartatni:
Január hó 26-án d. e. 9 órától: hit és erkölcstanból 

minden felekezetnek.
Jauuár hó 27-én d. e. 8—11-ig:

27- én d. n. 2—5-ig:
28- án d. e. 8—11-ig:
28-án d. u. 2—5-ig :

F. Szép; nem is egy egész havi jövedelműek, luuem 
ezzel aztán csak beéred ?

N. Csupán ékszerekre van még szükségem.
F. De hiszen azok zál . . . .
N. Tudom, tudom. Ki fogjuk váltani.
F. Miből és mikor ?
N. S te nőin tudnád ezt holnap előteremteni ?
F. Teljes lehetetlen !
N. Lehetetle mert nem szeretsz, ha szeretnél, tudnál ál — 

hál — — do — — do — - -  zalot — hoz hoz

az I-ső osztály, 
a Il-ik „ 
a Il l ik „
a IV. V. Vl-ik osztálynak _ %

minden tantárgyból; melyre a m. t. szülőket és taniigybaráto-

n
rt

kát tisztelettel meghívja az igazgai03ay.

Nyilvános izám adás és nyugtázás
a rimaszombati polgári olvasókörnek 1885. évi január 11 -én

megtartott tánczvigalmáról:
Bevétel volt a feltillizetésokkel együtt . 151 frt 70 kr.
K i a d á s .................................... • . .__122 frt 40 kr.

mely levonatván a bevételből, nyeremény lesz 29 fit 30 kr.
A bevételhez felül fizetéseikkel járultak: Bodon Lajos 80 

kr. Káposztás József 30 kr. C>apó Lajos 30 kr. Stern Mór 30 
kr. Éva János 30 kr. Szabó János kriston 30 kr. Ilj. Csapó 
János 30 kr. Fóris Fereucz 30 kr. Ifj. Kovács István 80 kr. 
Cseh János 30 kr. ifj. Koreny Pál 30 kr. Rakottyay Lajos 30 
kr. Ifj. Bodzássy József 30 kr. N. N. 30 kr. Náray János 30 
kr. N. N. 20 kr. Nagy Gyula 30 kr. Szőllössy János 60 kr.
N. N. 30 kr. Nagy Sándor 30 kr. Lovniczky József 30 kr. 
Szabó Károly 30 kr. Szabó János erdélyi 90 kr. N. N. 30 kr. 
Walesák Nándor 30 kr. Lovcsányi Zoltán 30 kr. Tóth Pál 90 
kr. Hekseh Jakab 30 kr. Heksch Bérezi 30 kr. Otravecz N. 
őrmester 30 kr. Tóth Gusztáv 90 kr, N. N. 30 kr. Lengyel 
Pál 30 kr. Gasko Gyula 30 kr. Rábely Miklós 30 kr. Szornor 
Kálmán 30 kr. Manczel József 30 kr. N. N. 30 kr. Czikora 
István 30 kr. N. N. 30 kr. Dr. Trajtler István 30 kr. Molnár 
Pál 30 kr. Szíjgyártó István 30 kr. Lubik János 30 kr. N. N. 
30 kr. Rásky Bertalan 30 kr. Hozelicz József 30 kr. Iustitó
rísz Endre 30 kr. Husek Ferenezné 60 kr. Bacsó János 30 
kr. Benkovics Gyula 30 kr. Ifj. Török László 30 kr. Kerekes 
Dezső 30 kr. Dr. Veres Sámuel 30 kr. Benko János 30 kr. 
Marossy Sándor 30 kr. Szontagh Károly 30 kr. Stecb Kál
mán 30 kr. Nemecsek Jáuos 30 kr. Tóth István rézműves 70 
krral, melyért fogadják a tisztelt feliillizetők a polgári olvasó
kör hálás köszönetét.

Rimaszombat, 1885. január 15-én
Fóris Ferencz, egyl. jegyző

C S A R N O K

*) E rovat alatt a közérdekű felszólalásokat dijta’anul közöljük, de
felelősséggel a beküldő tartozik.

A farsang.
Tragikomédia 3 változatban. — Végig leste K d. V.

Nő. Czukros!
Férj. Édes?
N. Meghívást kaptunk az előkelők báljába!
F. Tudom!
N. Azt hiszem. . . .
F. Most itthon k e l l  maradnunk.
N. De én már toilettemet is megrendeltem.
F. ü g y ! ?
N. Igen, mert tudtam, hogy nem lesz ellenedre.
F. Ellenkezőleg, ismerve helyzetünket, inkább takarékos

ságoddal szerezhettél volna nekem örömet!
N. Ah Istenem, csak nem akarsz talán e g é s z e n  re

meteségre kárhoztatni ?
F. Ilyesmiről szó sem lehet, ismerőseidet elég gyakran 

fogadod, de beszéljünk megrendelésedről. Szabad-e roméiiyle- 
nem, hogy igényeidet mérsékelted ?

N. Az egész számla alig megy 200 forintra.

— ni.
A szegény férj mit tegyen ? elmegy . . . áldozatot hozni.

*❖  #
Anya. Lám. lám ! két meghívó egyszerre. Lilikéin, Lili ! 
Leány. Parancsolsz kedves anyám ?
A. Nézd csak! Két meghívó, egyik az előkelők, másik 

a polgárok báljára ; ngv vélem, a választás nem nehéz.
L. lía nem volna ellenedre jó anyám én egyikbe s e m. . .
A. Jelennél meg, de látod az már a mai világban nem 

megy; h i v a t á s o d  van; születésed, külsőd, műveltséged 
jogosítanak arra, hogy te, az én büszkeségem, ragyogj és 
boldog légy.

L. Nem külsőségben keresem a boldogságét auyám : 
de ha mégis örvendezni akarsz velem, úgy menjünk a pol
gári bálba.

A. A polgári bálba ? Lili csak nem komolyan mondod ezt.
L. De igen, ott egyszerű, de őszinte tarsaságbao leszünk, 

kik nem követelik azt. hogy t ö b b e t  mutassunk, mint amennvi-" v> ” •»

vei rendelkezünk; s tudod én a hazug fénytől idegenkedem.
A. Ejh, mit értesz te ahoz: Egy szó mint száz, az elito 

bálról el nein maradhatunk, ez elvan határozva, még ma 
megrendelem öltözékeded.

L. Engedelmeskedem anyám; de eugedd, hogy tavalyi 
ruhámat alakítsam át.

A. Ugyan hova gondolsz? csak nem akarod magadat 
nevetségessé tenni.

L. Ha ngv volna is, örömestebb viselném, mint a köve
telők zúgolódását, kiknek még élelmünk árával is tartozunk.

A. Erről szót se többet: várjanak!
E szegény leánynak is meg kell hozni az áldozatot.

A b á l b a  n.
Nők. Valljuk meg édeseim, hogy a bál kitünően sikerült, 

a rendezés valami nagyszerű. Csak az érthetetlen előttem, hogy 
engedhet Kanári akkora fényűzést kiíejteui nejének, mikor az 
egész világ tudia . . . .

— Hát igaz lenne ?
— Egészen nyakig . . .
— A Veinstein . . .
— Ali jó estét, jó estét Kárvári ur. Un a legboldogabb 

ember volna e föld kereken, ha most Lgrósy helyén iehetue, 
ki.nejét mulattatja*

— Asszonyom, ez elismerés nőmre nézve igeu leköte
lező. de őszintén mondhatom, önök körében kárpótolva erez
ném magamat, ha e pillanatban rövid időre távoznom nem 
kellene.

— Hallottátok? Hangja sokkal remegőbb volt, hogy sem
nyugodt lőhetett volna. Ha — ha — ha.

— E|h, mit! ott lesz Ugratósy.
Az is igaz !• Ha — ha — ha!

*•T- ifi
Férfiak. Pompás ! pompás ! minden várakozást felülmúl. 

Achill, ez a te érdemed. Gratulálok. Apropo ! A íúzértánczbau 
Kanáridé lovagja l**szek; tedd meg kedvemért, juttasd kezébe
a legdíszesebb jelvényt.

— Ugyan hagyj békét, nem láttad-e, hogy minden figyel
mem a szép Lili körül összpontosul.

— Mi a manó ! csak nem akarod 
egy Ugratósyval gyűlhetik meg a bajod !

— No csak ne sziszegj. Egyébiránt meg látjuk, ki nevet 
utoljára.

— Biztosítalak, hogy nem irigylem tőled, főleg ha ezó-
O  J  C «/ ’  w

lód komoly lenne.
— S ha az lenne ?
— Az esetben rettenetes csalódás várna reád, ki bizo

nyosan elég ügyes k ö r ü l t e k i n t ő  lenni akkor, midőn maga 
is v á l s á g  előtt áll.

— Csendesen, ha erről Veinstein is tudna valamit.------
— Epen csak annyit tudna, mint rólam vagy Kanáriról, 

Ha — ha — ha.
B á 1 u t á n.
a kávé mellett.

Htziasszony. Isten hozott, isten hozott édeseim, foglal
jatok helyet. Jó hogy jöttök. Már két hét óta kínoznak fej
görcseim. nem mozdulhattam el a szobából. Hát mondjátok, 
csakugyan igaz, hogy az a szerencsétlen Kárvári csődbe 
került.

Vendég. Biz igaz a*! de én bizony nem sajnálom ; a felesége 
akár csak egy páva, olyan dölyfősen pompázott körülöttünk, 
anélkül hogy a férje kissé ránezba szedte volna dolgát.

II. De hiszen Ugratósy val nagy barátságban voltak, ez 
elég gazdag, hogy kisegítse őket.

V. H.it azt hiszed-e. hogy nála feliekig tejfel? \  ék- 
nyan van már az is ! Képzeld, a bál után nem ugyan hatá
rozottan. do mégis ebig világosán nyilatkozott Lassantalvinénak 
Lili eljegyzésére vonatkozólag, mikor egyszerre csak elejék 
toppan a végrehajtó, Veinstein követelését biztosítani, s hogy 
a meglepetés kölcsönös legyen, de esak képzeld, az a faragat
lan végrehajtó, azon űrügy alatt, hogy lakásán csak ritkaság
képen található ott nyomban kézbesít az udvarlónak is egy 
1500 frtos ha—ha—ha de csak képzeld — váltókeresetet!!

H. N o erre ugyan nem volt szükségük. De minek is 
erőlködnek, ha m*m telik tőlük ?

V. Hát tudod lelkem, a divat, a putz, a hiúság meg 
az urhatnáinság. az hamar elvégzi a magáét. Mert bizony 
Lili kisasszony is beérhette volna a hét szilva fával. Most mar 
bizony aligha jut ez idén lókötő alá, Igaz, hát ti mennyire 
vagytok A chiliéi ?

H. Ne is említsd kérlek, ez is csak olyan széllel bél
lelt gavallér.

V. Csakugyan ezt akartam mondani. Hanem meg kell
' *  •  , ,  w

adni. ügyes, kedves ember : most álarczos balt tervez a jövő 
hó közepén, és . . . ez is sikerülni log neki.

II. No ebben nagy mester : mit gondoltok elmenjiink-e? 
V. Hogy ne, el bizony ; mit mondana a világ, ha m i 

elmaradnánk.

elbolouditaui, mikor 
Ha — ha — ha.



H. De úgy tudom a uépkonyha javára ugyanakkorra ter
veznek valamit.

V. Ejh mit népkonyha! végre is az a sok jótékonyság 
egész unalmassá válik.

II. Igazad van, hanem e készülődésről egyelőre semmit
se közöljünk az öregekkel, sőt egyáltalában no is tudjanak
róla, hogy bevégzett ténnyel számoljanak. Ha—ha—ha.

*5*5 *
Attól tartok, hogy özek is hamar b ev é g  z o t t  té 

n y e k  előtt fognak állani.
Kárvári és neje végképen kiszorult az előkelők soraiból, 

do ha szegényen is. jól érzi magát; a ielesége jobb volt híré
nél. Lassan falvi Liliké pétiig bizonyosan boldogabb a szerény 
polgár oldalán, mint lett volna l gratósival. ki már ugyancsak 
sok helyről elugrott.

* *
Történt vala pedig ez innen nem valami messze és nem 

is olyan régen

Hivatalos közlemények.W
Gömörmegye alispánjától.

302. «z. — A hasznos háziállatok közt a múlt évi de- 
czcmber 20-től folyó évi január 3-áig lefolyt héten ragályozás 
nem történt, járvány nem uralgott, sőt általában betegiilési eset 
elő nem fordult, szarvasmarhára nézve a zár Oláhpatakou 
feuDtartatik.

Rimaszombat, 1885. január 10-én.
alispán helyett 

UJházy, főjegyző.

A rimaszombati kir. tszók elnökétől.
P A ly á z a t .

096. sz. — A vezetésem alatti rimaszombati kir. tszék 
területén levő nagy-rőrzei kir. járásbíróság telekkönyvi osztá
lyánál üresedésbe jött évi 5(A) frt fizetés és 100 Irt lakpénzzel 
javadalmazott irnoki állomás betöltése czéljából igazsrgügyimi- 
niszter ur ő nagyméltóságának folyó évi deczember 28-áról 
3503I.M.E. 84. sz. a. kelt rendelete értelmében pályázat nyit- 
tatik. Minélfogva felhivatnak mindazok, kik ezen állomást el
nyerni óhajtják, hogy életkorukat, szakképzettségüket, nyelvis
meretüket, s eddigi alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal 
felszerelt • kellően bélyegzett folyamodványaikat, jelen hirdet
ménynek a hivatalos lapban harmadszori közzétételétől számí
tandó 4 hét alatt és pedig közhivatalban állók főnökeik utján,
hozzám annál bizonyosabban benyújtsák, mert a később be-

•  •  •"

érkezendő kérvények figyelembe vétetni nem fognak.
Rimaszombat. 1884. deezemb. 31.

Fornét, kir. tszéki elnök.

H eti naptár.
Katholikus Protestáns Izraelita

Jan. 18. V. D, 2 J. sz. n, I>. 2 Piroska Sevat 2
„ 19. ÍL Kamit kir. Márius. Sár Sevat 3
, 20. K. Fab. és Seb.0 Fab. és Seb.9

Sevat 4
- 21. 8z. Agnes sz. Ágnes Sevat 5

2> n —  — • Cs. I Viucze vt. Vincze Sevat 6
r P. B. asz. élj. 1 mnke Sevat 7
. 24. Sz. Timót vrt. Timót Sevat Sah. Bo 8

Napirend:
Minden kedden é« pénteken polgári ügyekben-. szerdán és csütöriökön fe-

nyitó ügyekben a helybeli kir. törvényszéknél-,
T'gyanesak kedden é* {'étiteken a megyei árvaszéknél e a

városi hatóságnál tanácsülés, kivéve az ünnepre eső napokat. 
Vasárnap, január 18. A helybeli kaszinó évi rendes közgyűlése. 
Szombaton, január 24 Országor vásár Ritnaszécseu.
Vasárnap, január 25. Országos vásár Katkóu.
Hétfőn január 20. Országos vásár Putnokon.

F ia e z i  A r a k :  Rimaszombat, 1885. január hó 17-én
tartott hetivásár alkalmával a gabonanemüek és kapásuövé-
cyek következőleg jegyeztettek : mmázsánként hektoliterenként

Búza.......................................... 7.50 6.80 6.—
Feles. . .. .........................0.— 5.9«) 4.40
Rozs.......................................... 6.10 6.— 4.30
Árpa....................................  5.90 5.08 4.30
Z a b .................................... 6.— 5.80 2.50
K ukorieza.........................  6.— 5.90 4.15
Ilit b . . . . . . . .  . —* —™._ . ™—
K ása ................................... —.---------- .— —.—
B u rg o n y a ......................... —.---------- .— 2.—

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

5 15 
4 34
4.20
4.20 
2.40 
4.10

N y iltté r . *)
O lc s ó , d e  e  m e l l e i t  » le g jo b b  g y ó g y i lá s .

Nyitni. Magyarország. Igen tisztelt uram! A Brandt Kihald 
gyógyszerész svajezi labdacsaiból kőt doboz küldetett hozzám, 
engedje meg, hogy ezért leghálásabb köszünetemet kifejezzem. 
En általában a leghálásabb elismerést érzem az on svájezi lab
dacsainak hatása iránt, mert már 10 évig szenvedtem emész
tési zavarokban, annak dac/.ára, hogy a legjobb orvosok taná
csával éltein. Miután az ön labdacsaiból három dobozzal elfo
gyasztottam, emésztésem annyira rendbe jött, hogy magam is 
csodálkoztam rajta s gyomrom is annyira megerősödött, hogy 
ismét a legjobb étvágyam van. A labdacsokat két hónapig sza
kadatlanul szedtem. En azt hiszem, jogosan mondhatom, hogy 
a svajezi labdacsok (a gyógyszertárakban 70 kr. kaphatók) 
csupa egészséges, erős alkatrészekből állanak s az egész szer
vezetre csak is zsongitólag. erősitűleg hatnak. Én mind e jó 
tulajdonságok felől saját magamon szereztem e tapasztalásokat 
s most azért vagyok oly nagy hálával eltelve, mert ez előtt 
sok évig nagyon sokat kellő szenvednem. Fodagja e nyilatko
zatommal ismételve szives köszünetemet. Őszinte tisztelője : 
Zamminer Lina, per Adr. Dr. Kai lay. — Ügyelni kell a do
bozok ezimiapjára, a fehérkeresztre vörös mezőben s Brandt 
R. névaláírására.

) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a Szerk.

«ín-It! r l ic íé s p f c

A naffv-rőezei kölcsönös sogely-szövoí-o  •
kezet f. év február hó 2-án délután 2 óra
kor, az alapszabályokban kitűzött ügyet
elintése czéljából saját helyiségeiben
tartandó közgyűlésre az összes jogo
sult tagokat tisztelettel meghívja.

Nagy-Rőczén, 1885. január 9-én.
2 _ 3  Iliaváes Sámuel, elnök.

Jutányos tűzifa.
Alulírottak tisztelettel hozzák Rima

szombat városa cs vidéke t. ez. közön
ségének tudomására, hogy 1885. él  ja 
nuár hó 2 - t ó l  a t amásfaü erdőn levő

I

Tudomásvétel végett.
Alól Írott tisztelettel hozom az érdekel

teknek tudomására, hogy a kik gyermek
szülés alkalmával segélyre szorulnak, szí
veskedjenek bármely időben hozzám fordulni, 
nálam ezt mindenkor feltalálhatják. Kiőre is 
biztosítom mindazokat, kik segélyemet igény
be veszik, hogy bánásmódommal teljesen
meg lesznek elégedve.

Számos megkeresést elvárva maradtam
teljes tisztelettel

Rimaszombat. 1885. január 10.
K om játh y  F r ig y e su é ,

2—3 okleveles szülésznő.
Lakás: Rimasor uteza, a ref. leányiskola mellett.

11 Ti

Hirdetmény.

legjobb minőségű

a ly fan ak
kubik méterjét 85 Krra szállítottuk le.

Venni szándékozók — az összegnek 
előleges lefizetése mellett — (jrölüöri 
E de urnái jelentkezhetnek.

A fának az erdöbóli kifuvarozása 
naponta eszközölhető,

r, — 3  Steiner és Unjrsír.

Van szerencsénk az igen tisztelt építész urakat-, 
nemkülönben a n. é. közönséget értesíteni, hogy a
Putnokon létazott Lefkovits-félo;

épületi-faanyag raktárt
a mai naptól Rimaszombatban és Tornailyán Lefkovits 
és Spiepel név alatt fogjuk tovább vezetni. A midőn 
ezt köztudomásra hozzuk, felemlítjük, hogy mi azon 
kellemes helyzetben vagyunk, miszerint minden e szak
mába tartozó czikkek raktárunkon a legnagyobb válasz
tékban feltalálhatok, s annak jó minőségéről és ju
tányos árairól t. vevőinket előre is biztositandjuk. 

Rimaszombat, 1885. január 2-éu.
3— 3 Kiváló tisztelettel

L e fk o v its  és S p ieg e l.
F ő rak tá r: Rimaszombat Jáuosi-ut a vásártérre l | 
szemben.

5492. sz. — A rimaszombati kir. tszék mint tkvi ható
ság közhírré teszi, hogy l e s ő  J ő z M 'f u c  végreha.jutónak 
M iiz iirk o v io *  E r z n c b c t  férj. f tu n z k a y  I s tv A n u é
végrehajtást szenvedő elleni 30 frt 40 kr. tőkekövetelés é> jár. 
iránti vhjtási ügyében a rimaszombati kir. ts/.ek területén levő 
Pntnok községben fekvő, a putnoki 15. sz. tjkben foglalt alio- 
dialis zsellér házhelyen épült Mazurkovics Erzsébet férj. Rusz- 
kay Istvánué nevén álló uj 65. régi 56. számú házra az árve
rést 490 írt ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy e fennebb megjelölt ingatlan az 1885. február hó 5. 
napján d. e. 10 órakor Putnokon a község házánál megtar
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fog.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át vagyis 49 fitot készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 
42. § ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi no
vember hó 1 - én 3333. sz. a kelt igazságiigyminis/.leii ren- 
delet 8 §-ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. L \. t. ez. 170. §-a érteiim*- 
ben a bánatpénznek a bíróságnál időleges elhelyezéséről kiállí
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir tszék mint tkvi hatosig Rimaszombatban 1884. 
évi november hó 7 ón. Fornét. kir. tszéki elnök.

KoráirnBás lunnlmis.
Alólirott tisztelettel értesíti Rima

szombat város és vidékének nagvérde-
mű közönségét, hogy nála a legjobb 
minőségű, tisztán kezelt valódi vi-
sontai és apezi vörös bor,

|  úgyszintén a legjobb izü fehér bor í 
4 nagyban (50 litertől kezdve) a leg- ’ 

jutányosabb árak mellett kapható. 
Rimaszombat, 1885. január 9.

Hurszkv Soma.
>»í — -

-v -*****

M
Jó mulatságot, igazi nemes élvezetet szerezhet

jV D E J V K I IJNj
ha a

CSALÁDI LAPOK
k iád Ali ivutal Ahoz

fordul egy mutatvány-számért, melyet a kiadó kívánatra bárkinek bem entve megküld.
A legolcsóbb, legkedveltebb szépirodalmi lap külön divatlappal és könyvalaku

regény-melléklettel.
Érdekes és válogatott olvasnivalók a legjobb Íróktól. — Minden számban pompás képek.

E lőfizetési ár : Egész é v r e .................................................6 frt — kr.
F é lé v r e ..................................................3  frt — kr!
Negyedévre...............................................1 frt 50 Lr.

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK“ kiadóhivatala
Móhner Vilmosnál, Budapest, papuüvelde-utcza 8-ik szám.

Nyomatja és kiadja ltábely Miklós. Rimaszombat, 1884. (Losonczi-utcza 24. szám.)




